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Blahopiejeme Vam!

Za zakoupeni vasi rotaéni sekacky travy Black & Decker.
Tento navod k obsluze obsahuje dulezité informace
k provozu a udrzbé pro vSechny sekacky Black & Decker
4x4 napajené pfivodnim sitovym kabelem.

Seznameni se s Vasi sekackou
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Pfed pouzitim VaSi sekacCky si peclivé
prostudujte cely tento navod k obsluze,
dodrzujte vSechny doporu¢ené bezpecnostni
pokyny pfed pouZitim, v pribé&hu pouZiti a po
pouziti Vasi sekacky a zaroven Vasi sekacku
udrZujte v dobrém provoznim stavu.

Dobre se seznamte s obsluhou Vasi sekacky
jesté nez s ni zaCnete pracovat, ale pfedevsim
si uvédomte, jak se VaSe sekacka v pfipadé
nebezpedi vypina.

Tento navod k obsluze a dalSi pfilozené
dokumenty uschovejte pro budouci pouZziti.

Bezpeénostni pokyny

B

Instruktaz

*  Nikdy neumoznéte obsluhovat sekacku
détem nebo osobam, které nejsou
seznameny s obsluhou tohoto typu
sekacky, nebo které nejsou seznameny
s timto navodem k obsluze.

Zabrarnite pfistupu do blizkosti Vasi
sekacky détem nebo i jinym osobam,
pokud je sekacka v provozu - tyto
osoby drzte vzdy nejméné 6 m od
oblasti se€eni.

+  Mgjte navédomi, Ze je obsluhazodpovédna
za Urazy a nebezpedi tykajici se dalSich
lidi a jejich majetku.

+ Vase sekacka je uréena pouze pro
napajeni z elektrické sité - nepokousejte
se napajet ji z jiného zdroje napéti.

+  VaSisekacku pfipojte k elektrické zasuvce -
nikdy ji nepfipojujte k objimce elektrického
osvétleni.

+  Pred sefizovanim, pfed cisténim, nebo
pokud je kabel spleten &i poSkozen,
sekacku vypnéte a napajeci pfivodni
kabel odpojte od elektrické zasuvky. Nikdy
nepievazejte sekacku tahem za pfivodni
kabel ani zastréku nevytahuijte z elektrické
zasuvky Skubanim za tento pfivodni
kabel. Kabel vedte mimo horké povrchy,
zabrarite jeho kontaktu s mastnotou nebo
ostrymi hranami. Pfed pouzitim vyrobku
vzdy zkontrolujte stav kabelu a v pfipadé
poskozeni kabel nepouzivejte.

Priprava

+ K ochrané chodidel a nohou vzdy
pouzivejte pevnou obuv nebo vysoké
boty a dlouhé kalhoty - Cerstvé posecena
trava je vihka a kluzka.
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+ S vyrobkem nepracujte pokud jste bosi
nebo mate sandaly.

+  Pokud pracujete v praSném prostfedi,
pouzivejte ochrannou masku.

+ K ochrané nohou pouzivejte dlouhé
kalhoty - jakékoliv ulomky zanechané na
travniku nebo ve stopé sefeni mohou byt
rotujicimi nozi odmrstény.

»  Napéjeci kabel drzte trvale z dosahu noz(
- po celou dobu vedte v patrnosti jeho
polohu. Pravidelné provadéjte kontrolu
napajeciho kabelu, zda nejevi znamky
poskozeni nebo opotfebeni a pouzivejte
jej jen pokud je v dobrém provoznim
stavu.

* Vzdy si budte jisti, zda je VaSe sekacCka
v bezpe€ném provoznim stavu.

+ Prfed pouzitim sekacky ji odpojte od
elektrického pfivodu a vizualné
zkontrolujte, zda nejsou poSkozeny nebo
opotfebeny sekaci noze, pfichytna matice
nozU a zaci soustroji. Poskozeny sekaci
ndz nebo pfichytna matice noZe jsou
vaznym rizikem a musi byt vyménény.
Také zkontrolujte, zda je pfichytna matice
noz(l fadné dotazena.

*  Vzdy zkontrolujte, zda je V&S travnik nebo
stopa seceni zbavena vSech klacik,
kamen, drat a dalSich ulomk(. Kontakt
s takovymi Ulomky muze byt nebezpecény
nebo miZe dojit k poSkozeni Vasi sekacky
¢i odmraténi ulomku sekacim noZzem.

Provoz

»  Pokud pro spusténi Vasi sekacky sklapite
rukojet dolli (nebo do strany), nesklapéijte
ji vice, nezZ je nezbytné nutné. Pfed
navratem sekacky na zem méjte vzdy obé
ruce v pracovni poloze a chodidla drzte
z dosahu sekacich noz(.

Po uvolnéni spinaci paky bude
Vase sekacka jesté chvili v chodu.
Vzdy pockejte, az se zcela
zastavi.

Uvolnénim spinaci paky sekacku vypnéte

a zastréku vytahnéte ze sitové zasuvky:

*  Pokud sekacku ponechate odloZzenu
bez dozoru.

+  Prfed kontrolou, €isténim nebo jinou
manipulaci s Vasi sekackou.

+ Pfed odstranénim zanesenych
Glomkd.

*  Pokud VaSe sekacka zacne vibrovat
neobvykle (okamZité ji zkontrolujte).

* Po zachyceni ciziho pfedmétu
zkontrolujte, zda neni sekacka
poskozena a zda nevyZaduje opravu.

*  Nikdy nespoustéjte sekacku, pokud je

obracena na bocni stranu. Nikdy se

nepokousejte zastavit rotujici sekaci noze

- vZdy pockejte, aZz se prestanou otacet.



*  VaSeruce a nohy nepokladejte do blizkosti
rotacnich Casti zafizeni nebo pod né.

*  Drzte se neustale mimo dosah vyfukovych
otvor(.

* Nepouzivejte vas vyrobek za desté
a zabrarite, aby zmoknul. Pokud je mozné,
vyvarujte se pouziti sekacky na mokré
travé.

+  Sekacku pouzivejte pouze za denniho
svétla nebo pfi dobrém umélém
osvétleni.

*  Netahejte sekacku smérem k sobé ani pfi
se€eni nekracejte smérem vzad.

* S rotujicimi nozi nepfejizdéjte pfes
Stérkové chodnicky nebo pres cesty.

*  UdrZujte pevny postoj, obzvlasté pokud
stojite na svahu.

*  Nasvazich pracujte po vrstevnicich, nikdy
ne smérem nahoru a dol(. Dbejte zvySené
opatrnosti, pokud na svazich ménite smér
trasy sekani.

* Ve strmych svazich se€eni neprovadéjte
a vzdy pouzivejte neklouzavou obuv.

+  Kontrolujte zasobnik na travu zda neni
opotfebovan nebo poSkozen a podle
potieby jej vyménte. Nikdy nepouzivejte
sekacku bez nasazeného zasobniku na
travu.

»  Zvolna kréCejte, nikdy neb&hejte. Sekacku
nepretézujte.

. Pokud je motor v chodu, sekacku
nezvedejte ani nepfenasejte.

+ Pfed zdvizenim sekacCky nebo pfed
pfepravou zajistéte, aby sekaci noze
nerotovaly.

+  Pokud jsou ochranné kryty nebo Stity
poskozeny, sekatku nepouzivejte.

Udrzba a uskladnéni

+  Sekacku skladujte na suchém misté mimo
dosah déti.

+  Pred cisténim sekacCku vzdy odpojte od
elektrického pfivodu.

+  K{isténivyrobku nepouzivejte rozpoustédia
nebo Cistici roztoky - k odstranéni nanosu
travy a prachu pouzivejte tupou Skrabku.

+ Pokud je kterakoliv ¢ast poSkozena,
sekaCku nepouzivejte; veSkeré vadné
¢asti pfed pouzitim nahradte novymi.

*  Probezpecnou praci udrzujte na sekacce
veskeré Srouby, matice a svorky fadné
dotazeny.

*  PouzZivejte pouze doporucené nahradni
dily a pfisluSenstvi spoleCnosti
Black & Decker.

Politika spole€nosti Black & Decker spoCiva v neustalém
zlepSovani svych vyrobk( a proto si vyhrazuje pravo
na zmény specifikace vyrobku bez pfedchoziho
oznameni.

Ochrana dvojitou izolaci
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VaSe sekaCka je opatfena dvojitou izolaci.
To znamena, ze vSechny vnéjSi kovové Casti
jsou od sitového napéti elektricky izolovany.
To je dosazeno vloZzenim dodate¢né izolacni
vrstvy mezi elektrické a mechanické Casti.
Dvojita izolace znamena vySSi elektrickou
bezpec€nost a odstrani nutnost mit Vasi sekacku
uzemnénu.

Elektricka bezpecnost
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Zvyseni bezpecénosti Ize dosahnout instalaci
vysoce citlivého (30mA) elektrického jistice
do domaci elektrické sité kvalifikovanym
technikem.

Pokud takovy elektricky jisti¢ nemate
nainstalovan, nebo si nepfejete jeho instalaci,
pak Vam viele doporuCujeme, aby byl
v elektrickém okruhu, ve kterém je Vase
sekacCka pfipojena, instalovan vysoce citlivy
proudovy chrani¢ (RCD). Proudovy chranic¢
RCD je navrzen tak, aby v pfipadé poruchy
poskytoval vysokou miru osobni ochrany pfed
nebezpecnym elektrickym proudem.

Varovani! Pouziti proudového chrani¢e RCD
nebo jiného elektrického jistice nezbavuje
obsluhu sekac¢ky povinnosti dodrzovat
bezpecénostni pokyny a bezpecné pracovni
postupy popsané v navodu k obsluze.

Vlastnosti (obr. A)

A

Zakoupenim sekaCky Black & Decker jste

ziskali vyrobek kombinujici kvalitu s modernim

designem a nasledujicimi vlastnostmi k zajisténi
bezpecného, u¢inného a snadného seceni.

+ Bezpelnostni spina¢ se zajisténim
k ochrané pfed nahodnym spusténim
sekacky.

*  Brzda Cepele jako dodatecny bezpe€nostni
prvek. Zastavi otaceni Eepele do 3 sekund
od uvolnéni packy spinaci skFirky.

*  Rozmérné kfidlové matice ke snadnému
sestaveni a rozloZeni.

* 14 poloh vysky fezu poskytuje pfizpisobeni
pro r(zné stavy travnatého porostu.

*+ VySku fezu lze jednoduSe nastavit
oto€enim regulatoru do pozadované
polohy. Ota€enim regulatoru se nastavuji
vSechna Ctyfi kola soucasné.

+ Va8e sekactka je vybavena koly
s Uhlem otaceni 360° pro maximalni
manévrovatelnost, coz Vam umoziuje
seceni jak u okraji travnatého porostu,
tak i se€eni okolo rznych prekazek.

+  Zadnikola Ize zajistit tak, aby bylo mozné
dosahnout pfesného sefeni v pfimém
smeru.

*  Nepoddajny, trvanlivy plastovy kryt, ktery
nerezavi a pfispiva k nizké urovni hluku
a vibraci.



+  Silny a u€inny asynchronni motor podava
efektivni vykon seceni a sbéru za vSech
pfiméfenych podminek, neni hluény
a nevyzaduje velkou udrzbu.

+  Ergonomicka konstrukce rukojeti zalomena
smérem vzhlru poskytuje pohodinou
manipulaci a snadné tlaceni.

+ Jednoduché sejmuti zasobniku na travu.

+  Prichytky napajeciho kabelu napomahaji
vedeni kabelu mimo prostor seceni
a chrani pfed nahodnym vytazenim
a rozpojenim zasuvky kabelu.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:
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Zakladni ¢ast sekacky

Sestavu rukojeti (3 dily)
Sestavu zasobniku na travu (2 dily)
Drzak kabelu

Kli¢/Skrabku

Sroubovak

KFfidlové matice

Podlozky

Profilové podlozky

Srouby pro horni &ast rukojeti
Srouby pro spodni &ast rukojeti
Srouby pro zasobnik na travu
PFichytky kabelu

Navod k obsluze

+  Opatrné vybalte vSechny ¢asti.

Sestaveni rukojeti

B1

B2

B3
B4

A\

»  Sekacku postavte koly na pevny a rovny
povrch.

+  Tyce rukojeti zasunte do otvor(i zplsobem
znazornénym na obr. B1 tak, aby se
zalomeni roz8ifovalo smérem nahoru.

+ Kazdou ty¢ zajistéte pomoci Sroubu
a kridlové matice, jak je znazornéno na
obrazku. Srouby pevné pfitahnéte pomoci
dodaného klice .

*  Vedeni kabelu nasurite na rukojet tvaru
U pod Cernou spinaci skfifku.

*  Na tyCe nasadte horni ¢ast rukojeti tvaru
U podle obrazku.

* Horni &ast rukojeti zajistéte pomoci
$roub(, podlozek a kFidlovych matic tak,
jak je znazornéno na obrazku.

+ Kabel upevnéte k rukojeti pomoci
dodanych pfichytek.

K utahovani kfidlovych matic nepouzivejte
zadné naradi.

Sestaveni zasobniku na travu (obr. C)

C1

Zasobnik na travu je dodavan ve dvou dilech.

Sestaveni zasobniku provedete nasledovné:

+  Srovnejte obé poloviny zasobniku k sobé
podle obrazku.

C2

*  Obépoloviny spojte dodanym Sroubovakem
pomoci 5 Sroubll k sobé.

Upevnéni zasobniku na travu k Vasi

sekacce:

*  PruZinovy mechanismus zadni vyklopné
¢asti je tfeba zdvihnout a vrchni &ast
zasobniku pfesunout pfes misto
uchyceni.

«  Zadni vyklopna ¢ast mize byt nyni
uvolnéna tak, aby byl zasobnik na travu
ve své poloze zajistén.

Sejmuti zasobniku na travu ze sekacky:
Plny zasobnik na travu Ize sejmout zdvizenim
vyklopné ¢asti, uvolnénim z mista dchytu a jeho
poloZenim na travnatou plochu. Vyklopnou ¢ast
Ize mirné spustit tak, aby zlstaly obé ruce volné
ke zdvizeni plného zasobniku.

Pouziti Vasi sekacky (obr. D)

A

D1

D2

A

D3

Pri pouziti Vasi sekacky dodrzujte vSechny
prislusné pokyny.

K dosazeni maximalni vykonnosti a snizeni
rizika zavle€eni prodluZovaciho kabelu do stopy
seCeni doporucujeme postupovat pfi seceni
v jednom sméru.

+  StocCeny pfivodni kabel polozte na travu
v blizkosti po¢atecniho mista sec€eni.

Kabel upevnéte pfichytkami nasledovné:

»  Zezadu protahnéte konec prodluzovaciho
kabelu opatfeny zasuvkou a pfipojte jej
k zastréce sekacky.

* V blizkosti pfichytky vytvofte
z prodluzovaciho kabelu smy¢ku.

*  Smycku protahnéte $térbinou ze zadni
strany pfichytného haku tak, aby smycka
prochazela skrze hak a kabel vytahnéte
Stérbinou zpét. Nyni je Vas kabel
uchycen.

*  Nyni mGze prodluzovaci kabel vést
smérem od Va$i sekaCky dozadu za
operatora a je pfipraven k pouziti.

Varovani! NepokouSejte se obsluhovat
sekacku pouze jednou rukou - sekacka musi
byt vedena obéma rukama.

«  Sklopte drzadlo smérem dolu tak, aby se
mirné nadzdvihla pfedni ¢ast sekacky
a snizilo se tak riziko poskozeni travniku
béhem startovani, stladte bezpeénostni
odjistovaci tlacitko na spinaci skfifce,
podrzte jej stisknuté a paku spinade
pfitahnéte smérem k sobé. Vase sekacCka
se spusti a nyni mdZete uvolnit odjistovaci
tlacitko a spustit sekacku dold do provozni
polohy a zah3jit se€eni, pfi¢emz sekacku
povedete obéma rukama.

+  Postupuijte v oblasti se¢eni smérem doll
podle obr. D1 (a), praci zahajte v misté 1,



D4

D5

D6
D7

postupujte k mistu 2, po jeho dosazeni
se otoCte doprava a pokracujte do mista
3. Postupujte na konec secené oblasti,
obratte se doleva a postupujte k mistu
4. Déle postupujte stejnym zpusobem,
jak je znazornéno na obr. D1 (a), vzdy
se drzte z dosahu pfivodniho kabelu.
Nepostupujte podle obr. D1 (b), smérem
k pfivodnimu kabelu, protoZe tento zplsob
je nebezpecny.

*  PFimanévrovani okolo prekazek nebo pfi
seceni okrajl zajistéte, aby se v blizkosti
sekacky nenachazel pfivodni kabel.

Poznamka: Vase sekacka je pro dosazeni
maximalni manévrovatelnosti vybavena
otocnymi koly v uhlu 360°. Zadni kola Ize pro
provadéni pfimych, presnych sestfihd travy
zajistit v dané poloze nasledovné:

+  ZatlaCte sekaCku smérem dopfedu tak,
aby se kola otoCila smérem k zadni Casti
sekacky.

+  Stlacte pojistnou paku nachazejici se na

levé strané sekacky tak, aby se zapadka

ozubeného kola zajistila.

Kola odijistite stiskem uvolfiovaciho tlacitka

smérem vpred.

+  Pokud zapadka zcela zaskodi, ale zadni
kola se na misté nezajisti, uvolnéte paku,
odSroubujte o jednu otacku stavitelny
pojistny kabel a znovu zapadku ozubeného
kola zajistéte. Postup opakujte, dokud
nebudou kola na svém misté zajisténa.

Va$e sekacka bude v provozu po celou dobu
stlaCeni spinaci paky. Sekacku zastavite
uvolnénim spinaci paky.

Pokud dokoncite se€eni, doporu¢ujeme pied
uloZzenim sekacky ,odstranit veskeré zbytky
travy. Viz kapitola ,Udrzba a péce.”

Poznamka: Nejlepsich vysledkd dosahnete
pravidelnym seéenim travnatych porostu.
Mokrou travu nesecte.

Pokud béhem sec€eni zpod sekalky vypadavaji
posecena stébla travy, zasobnik na travu
je pravdépodobné naplnén a je tfeba jej
vyprazdnit.

Ochrana pred pretizenim (pouze pro model
GF1838)

Model GF1838 je vybaven vnitfnim ochrannym
obvodem proti pretizeni, ktery zpUsobi vypnuti
motoru pfi se€eni velmi vysokeé travy pfilis nizko
u zemé, nebo pokud je sekacka silné tla¢ena do
vysokého porostu. Pokud se motor pfi takovych
situacich zastavi, nejedna se o zavadu
sekacky. Sekacku ponechejte po dobu 10 minut
zchladnout a poté ji lehce naklorite a nechejte
1 az 2 minuty bézet naprazdno. Vysku fezu
nastavte na maximum a po doseceni ji snizte
na pozadovanou Uroven.

Manévrovatelnost (obr. E)

A\

Va$e sekacka je vybavena otoénymi koly a tak
je mozné provadét manévrovani okolo kmen(
stromd a dalSich prekazek. Také Ize provadét
presné seceni s kopirovanim riiznych tvard jako
napfiklad okolo kvétinovych zahond.

Maximalni manévrovatelnost dosahnete
uvolnénim pojistného mechanizmu zadnich
kol stlatenim uvolfiovaciho spinae smérem
dopfedu.

Béhem manévrovani vzdy pouzivejte pfichytku
pfivodniho kabelu a zajistéte, aby se kabel
nedostal do oblasti seceni.

Nastaveni vysky rezu (obr. F)

A\
F1

F2

Varovani! Pfed provadénim jakéhokoliv
sefizovani sekaCku odpojte od elektrického
pfivodu a pockejte, az se noZe dotodi: fezné
Cepele jsou ostré.

+  Paku vyklopte ven a pevné ji pfidrzte.

*  Pomoci paky oto¢ny regulator nastavte na
pozadovanou vysku fezu.

+  Péaku sklopte zpét tak, aby se regulator
zajistil.

*  Chcete-lina Vasem travniku vytvofit pruhy,
nejprve nasadte patku pro vytvareni pruhd
na misto a zajistéte ji dvéma dodanymi
Srouby, poté nastavte vySku fezu na
nizkou uroven.

Poznamka: PF¥i seceni vysoké nebo
nerovnomeérné vzrostlé travy (zvlasté pfi
prvnim seceni v sezéné) nejprve nastavte

s nastavenim pozadované vysku fezu.

Udrzba nozu

A

Ostii ocelovych nozd je vyrobeno tak, aby
provadélo hladké fezy ve vysoké nebo
nepoddajné travé. Cepele budou fezat i kdyz
budou otupeny nebo otfepeny. Neni nutné, aby
byly ostré jako bfitva.

Nicméné pokud jsou znacné poskozené nebo
opotfebované a vykon se€eni poklesne, je tfeba
je vymeénit nebo aspon nabrousit.

Brouseni nebo vyménu nozl doporucujeme
provadét na zacatku kazdé sezony.

Nahradni noze obdrzite u servisniho zastupce
Black & Decker.

Varovani! Pouzivejte vyhradné nahradni
noze Black & Decker uréené pro Vasi sekacku
- nepokousejte se nasadit jiné typy noz(.

Montaz nového sekaciho noze (obr. G)

>

Pfi vyméné sekaciho noze dodrzujte
vSechny prislusné pokyny.

Varovani! Pfed vyménou noze odpojte Vasi
sekacku od elektrického privodu.



Sekacku prevratte na bok tak, aby byl

pristup ze spodni strany krytu noza.

* N0z uchopte pomoci robustnich rukavic
nebo jej ovifite hadrem, abyste se
neporanili, a pomoci dodaného klice
povolte a vyjméte matici hfidele motoru.
Povoleni matice se provadi jejim otacenim
proti sméru chodu hodinovych rucicek.

*  Noze je nyni mozné vymeénit. Nasadte zpét

podlozku a Sroub.

Poznamka: Nesundavejte ob&zné kolo, at je
jiz dGvod jakykoliv.

Poznamka: Nékteré sekacky jsou vybaveny
spojovaci podloZzkou mezi noZzem a matici, tyto
musi byt vZdy vyménény soucasné.

Praktické rady

*  UdelSitravy, nad 10cm, provedte fez nadvakrat, aby
se dosahlo dokonalého vysledku. Doporucujeme,
aby byl prvni fez s nastavenim maximalni vySky
a druhy se stfedni nebo nizkou vySkou seceni. Tim
bude prace snazsi a celkovy dojem z poseceného
travniku mnohem lepsi.

Udrzba a péce
Rady v této ¢asti zahrnuji v8eobecnou udrzbu
zakladniho télesa Vasi sekacky. Rady ohledné

Feznych noz( naleznete v &asti “Udrzba
nozl”.

Varovani! Nepouzivejte prodluzovaci kabel,

A ktery jevi znamky poskozeni. Cely kabel
vyméite - neprovadéjte na ném trvalé nebo
doCasné opravy.

+  SekaCku vzdy udrzuijte Cistou a zbavenou
nanesenych Ulomku, obzvlasté ze spodni
strany, v oblasti vétracich otvorl a kol.

»  Elektrické kabely pravidelné kontrolujte,
zda nejevi znamky opotfebeni, prodreni
nebo jiného poskozeni.

* 'V zavéru sezdbny doporucujeme odstranit
nanosy travy ze spodni ¢asti krytu nozu
pomoci tupé Skrabky.

*  V8echny plastové dily oCistéte pomoci
vlhkého hadfiku.

Upozornéni: Nepouzivejte rozpoustédla nebo
Cistici roztoky, plastové dily vasi sekacky by
mohly byt poSkozeny.

Odstranéni zavad

Pokud sekacka nepracuje spravng, vyhledejte
zavadu v nasledujici tabulce.

Varovani! Pfed provadénim kontroly vzdy
odpojte sitovy pfivod Vasi sekacky.

Priznaky Mozna Odstranéni
pfic¢ina problému
Motor Noze jsou Odpojte od
bzuci, ale zaseknuty. elektrického pfivodu.
noze se Odstranite prekazky
neotaceji. branici otaceni noz(.
Zadny hluk  Zavada Odpojte od
a noze se v elektrickém  elektrického
neotaceji. pfivodu. pfivodu. Sekacku
pfipojte k jinému
odpovidajicimu
elektrickému pfivodu.
Zadny hluk  Zavada Vlozte novou
anoze se v elektrickém  pojistku. Dotahnéte
neotaceji. pfivodu. a zkontrolujte veskeré
elektrické propojeni
prodluzovacich
kabelC.
Znovu uvedte do
chodu proudovy
chrani¢ RCD
v souladu s pokyny.
Zéadny hluk  Pouze pro Viz kapitola Ochrana
a noze se GF1838 pred pretizenim.
neotaceji. Ochrana
pred
pfetizenim
aktivovana.

Ochrana zivotniho prostredi

Tfidény odpad. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZznym komunalnim
odpadem.

Jednoho dne zjistite, Ze Va$ vyrobek Black & Decker
musite vyménit nebo jej nebudete déle pouzivat. V tomto
pfipadé nesmi byt zlikvidovan v bé&Zzném domovnim
odpadu. Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokyn(
o tfidéni a recyklaci odpadu.

@ TFidény odpad umozriuje recyklaci a opétovné

vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych

%I materiall. Opétovné pouziti recyklovanych

material(l pomaha chranit Zivotni prostiedi pred
znecisténim a sniZuje spotfebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zpUsob likvidace
domacich elektrickych spotfebicli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobk( Black & Decker poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Vyuzijte této bezplatné sluzby a odevzdejte
va$ nepouzivany pfistroj kterémukoli autorizovanému
stredisku.

Misto vasi nejbliz§i autorizované servisni pobocky
Black & Decker se dozvite na pfislusné adrese uvedené
na zadni strané tohoto navodu. Pfehled autorizovanych



servisnich dilen Black & Decker a rovnéz dalSi
informace muizete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

DalSi zahradni naradi

Black & Decker dodavéa celou fadu zahradni techniky,
ktera praci v zahradé usnadfiuje. Pokud byste chtéli
podrobné informace o nasledujicich vyrobcich, obratte
se prosim na naSe Servisni a informacni centrum (viz
strana s adresami v zadni ¢asti tohoto navodu k pouziti),
nebo na VaSeho prodejce Black & Decker.

Strunové sekacky

Retézové pily

Akumulatorové zahradni nGzky

Krovinorezy

Sekacky na travu

Hrabé na travu

Ofukovace listi

Drtice

Uvedené vyrobky nemusi byt ve vS8ech zemich
dostupné.

ES Prohlaseni o shodé

C€o

GF834/GF934/GF1034/GF1234/GF1438/GF1838
Black & Decker timto prohlasuje, Ze tato naradi odpovidaji
nasledujicim normam: 98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/
EEC, EN 55014, EN 60335, EN 61000, 2000/14/EC,
sekacka travy, L 250 cm, pfiloha VIII, &. 0086

B.S.l., HP2 4SQ, Velka Britanie
Urovern akustického tlaku podle normy 2000/14/EC:

L, (akusticky tlak) 79 dB(A)
L, (akusticky vykon) 93 dB(A)
L (zaruceny akusticky vykon) 96 dB(A)

Uroven vibraci pfenasenych na obsluhu podle normy
EN 50144: < 2,5 m/s?

Brian Cooke
Technicky a vyvojovy Feditel

- Spennymoor, County Durham
- DL16 6JG, Velka Britanie
1-12-2001
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Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

zst00056771- 27-11-2007
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* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
veskeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dal$i servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST
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@ Vyrobni kod Datum prodeje Egsgikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja ng:; helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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